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(ii) that Office or organization must have at its ready disposal at
least the minimum documentation referred to in Rule 34, properly
arranged for examination purposes;

(iii) that Office or organization must have a staff which is capable
of examining in the required techaical fields and which has the language
facilities to understand at least those languages in which the minimum
documentation referred to in Rule 34 is written or is translated.

Rule 64

Prior Art for International Preliminary Examination

64.1 Prior Art

(a) For the purposes of Article 33(2) and (3), everything made avail-
able to the public anywhere in the world by means of written disclosure
(including drawings and other illustrations) shall be considered prior art
provided that such making available occurred prior to the relevant date.

(b) For the purposes of paragraph (a), the relevant date will be:

(i) subject to item (ii), the international filing date of the inter-
national application under international preliminary examination;

(ii) where the international application under international pre-
liminary examination validly claims the priority of an earlier application,
the filing date of such earlier application.

64.2 Non-Written Disclosures

In cases where the making available to the public occurred by means

Ol
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of an oral disclosure, use, exhibition or other non-written means (* non-
written disclosure ) before the relevant date as defined in Rule 64.1(b)
and the date of such non-written disclosure is indicated in a written dis-
closure which has been made available to the public after the relevant
date, the non-written disclosure shall not be considered part of the prior
art for the purposes of Article 33(2) and (3). Nevertheless, the interna-
tional preliminary examination report shall call attention to such non-
written disclosure in the manner provided for in Rule 70.9.

64.3 Certain Published Documents

In cases where any application or any patent which would constitute
prior art for the purposes of Article 33(2) and (3) had it been published
prior to the relevant date referred to in Rule 64.1 was published, as such,
after the relevant date but was filed earlier than the relevant date or
claimed the priority of an earlier application which had been filed prior
1o the relevant date, such published application or patent shall not be
considered part of the prior art for the purposes of Article 33(2) and (3).
Nevertheless, the international preliminary examination report shall call
attention to such application or patent in the manner provided for in
Rule 70.10.

Rule 65

Inventive Step or Non-Obviousness

65.1 Approach to Prior Art

For the purposes of Article 33(3), the international preliminary
examination shall take into consideration the relation of any particular
claim to the prior art as a whole. It shall take into consideration the
claim's relation not only to individual documents or parts thereof taken
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separately but also its rclation to combinations of such documents or
parts of documents, where such combinations are obvious to a person
skilled in the art.

65.2 Relevant Date
For the purposes of Article 33(3), the relevant date for the con-
sideration of inventive step (non-obviousness) is the date prescribed in

Rule 64.1.
Rule 66

Procedure Before the International Preliminary
Examining Authority

66.1 Basis of the International Preliminary Examination

Before the international preliminary examination starts, the appli-
cant may make amendments according to Article 34(2)(b) and the inter-
national preliminary examination shall initially be directed to the claims,
the description, and the drawings, as contained in the international appli-
cation at the time the international preliminary examination starts.

66.2 First Written Opinion of the International Preliminary Examining
Authority

(a) If the International Preliminary Examining Authority

(i) considers that the international application has any of the
defects described in Article 34(4),

(ii) considers that the international preliminary examination
report should be negative in respect of any of the claims
because the invention claimed thercin does wot appear to
be novel, does not appear ta involve an inventive step
(does not appear to be non-obvious), or docs not appear
to be industrially applicable,

(iii) notices that there is some defect in the form or contents
of the international application under the Treaty or these
Regulations,

KOH
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(iv) considers that any amendment goes beyond the disclosure
in the international application as filed, or

(v) wishes to accompany the international preliminary examina-
tion report by observations on the clarity of the claims, the
description, and the drawings, or the question whether the
claims are fully supported by the description,

the said Authority shall notify the applicant accordingly in writing.

(b) The notification shall fully state the reasons for the opinion of
the International Preliminary Examining Authority.

(c) The notification shall invite the applicant to submit a written
reply together, where appropriate, with amendments or corrections.

(d) The notification shall fix a time limit for the reply. The time
Jimit shall be reasonable under the circumstances. It shall normally be
2 months after the date of notification. In no case shall it be shorter
than 1 month after the said date. It shall be at least 2 months after the
said date where the international search report is transmitted at the same
time as the notification. In no case shall it be more than 3 months after
the said date.

66.3 Formal Response to the International Preliminary Examining
Authority
(a) The applicant may respond to the invitation referred to in
Rule 66.2(c) of the International Preliminary Examining Authority by
making amendments or corrections or — if he disagrees with the opinion

of that Authority — by submitting arguments, as the case may be, or
do both.

(b) Any response shall be submitted directly to the International
Preliminary Examining Authority.
66.4 Additional Opportunity for Amendment or Correction

(a) If the International Preliminary Examining Authority wishes to
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issue one or more additional written opinions, it may do so, and Rules 66.2
and 66.3 shall apply.

(b) On the request of the applicant, the International Preliminary
Examining Authority may give him one or more additional opportunities
to submit amendments or corrections.

66.5 Amendment

Any change, other than the rectification of obvious errors of tran-
scription, in the claims, the description, or the drawings, including can-
cellation of claims, omission of passages in the description, or omission
of certain drawings, shall be considered an amendment.

66.6 Informal Communications with the Applicant

The International Preliminary Examining Authority may, at any
time, communicate informally, over the telephone, in writing, or through
personal interviews, with the applicant. The said Authority shall, at its
discretion, decide whether it wishes to grant more than one personal inter-
view if 8o requested by the applicant, or whether it wishes to reply to
any informal written communication from the applicant.

66.7 Priority Document

(e¢) If the International Preliminary Examining Authority needs a
copy of the application whose priority is claimed in the international
application, the International Bureau shall, on request, promptly furnish
such copy, provided that, where the request is made before the Inter-
national Bureau has received the priority document under Rule 17.1(a),
the applicant shall furnish such copy to the International Bureau and
directly to the International Preliminary Examining Authority.

(b) 1f the application whose priority is claimed is in a language other
than the language or one of the languages of the International Preliminary

KOb
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Examining Authority, the applicant shall furnish, on invitation, a transla-
tion in the said language or one of the said languages.

(c) The copy to be furnished by the applicant under paragraph (a)
and the translation referred to in paragraph (b) shall be furnished not
later than by the expiration of 2 months from the date of the request or
invitation. If they are not furnished within that time limit, the interna-
tional preliminary examination report shall be established as if the prior-
ity had not been claimed.

66.8 Form of Corrections and Amendments

(a) The applicant shall be required to submit a replacement sheet
for every shect of the international application which, on account of a
correction or amendment, differs from the sheet originally filed. The
letter accompanying the replacement sheets shall draw attention to the
differences between the replaced sheets and the replacement sheets. To
the extent that any amendment results in the cancellation of an entire
sheet, that amendment shall be communicated in a letter.

(b) The International Preliminary Examining Authority shall mark
on each replacement sheet the international application number, the date
on which it was reccived, and the stamp identifying the said Authority. It
shall keep in its files any replaced sheet, the letter accompanying the
replacement sheet or sheets, and any letter referred to in the last sentence
of paragraph (a).

Rule 67
Subject Matter under Article 34(4)(a)(i)

67.1 Definition

No International Preliminary Examining Authority shall be required
to carry out an international preliminary examination on an international
application if, and to the extent to which, its subject matter is any of the
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following:
(i) scientific and mathematical theories,

(ii) plant or animal varieties or essentially biological processes for
the production of plants and animals, other than microbiological pro-
cesses and the products of such processes,

(iii) schemes, rules or methods of doing business, performing purely
mental acts or playing games,

(iv) methods for treatment of the human or animal body by surgery
or therapy, as well as diagnostic methods,

(v) mere presentations of information,

(vi) computer programs to the extent that the International Prelimi-
nary Examining Authority is not equipped to carry out an international
preliminary examination concerning such programs.

Rule 68

Lack of Unity of Invention
(International Preliminary Examination)

68.1 No Invitation to Restrict or Pay

Where the International Preliminary Examining Authority finds that
the requirement of unity of invention is not complied with and chooses
not to invite the applicant to restrict the claime or to pay additional fees,
it shall establish the international preliminary examination report, subject
to Article 34(4)(b), in respect of the entire international application, but
shall indicate, in the said report, that, in its opinion, the requirement of
unity of invention is not fulfilled and shall specify the reasons for which
the international application is not considered as complying with the
requirement of unity of invention.

68.2 Invitation to Restrict or Pay

KOR
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Where the International Preliminary Examining Authority finds that
the requirement of unity of invention is not complied with and chooses
to invite the applicant, at his option, to restrict the claims or to pay
additional fees, it shall specify at lcast one possibility of restriction which,
in the opinion of the International Preliminary Examining Authority,
would be in compliance with the applicable requirement, and shall specify
the amount of the additional fees and the reasons for which the inter-
national application is not considered as complying with the requirement
of unity of invention. It shall, at the same time, fix a time limit, with
regard to the circumstances of the case, for complying with the invitation;
such time limit shall not be shorter than 1 month, and it shall not be
longer than 2 months, from the date of the invitation.

68.3 Additional Fees

(a) The amount of the additional fee due for international prelimi-
nary examination under Article 34(3)(a) shall be determined by the com-
petent International Preliminary Examining Authority.

(b) The additional fee due for international preliminary examina-
tion under Article 34(3)(a) shall be payable direct to the International
Preliminary Examining Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fee under protest, that is,
accompanied by a reasoned statement to the effect that the international
application complies with the requirement of unity of invention or that
the amount of the required additional fee is excessive. Such protest shall
bo examined by a three-member board or other special instance of the
International Preliminary Examining Authority, or any competent higher
suthority, which, to the extent that it finde the protest justified, shall
order the total or partial reimbursement to the applicant of the addi-
tional fee. On the request of the applicant, the text of both the protest
and the decision thereon shall be notified to the elected Offices as an
annex to the international preliminary examination report.
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(d) The three-member board, special instance or competent higher
authority, referred to in paragraph (c), shall not comprise any person
who made the decision which is the subject of the protest.

68.4 Procedure in the Case of Insufficient Restriction of the Claims

If the applicant restricts the claims but not sufficiently to comply
with the requirement of unity of invention, the Internationa! Preliminary
Examining Authority shall proceed as provided in Article 34(3)(¢).

68.5 Main Invention

In case of doubt which invention is the main invention for the pur-
poses of Article 34(3)(c), the invention first mentioned in the claims shali
be considered the main invention.

Rule 69

Time Limit for International Preliminary Examination

69.1 Time Limit for International Preliminary E ination

(a) All agreements concluded with International Preliminary Examin.
ing Authorities shall provide for the same time limit for the establish-
ment of the international preliminary examination report. This time limit
shall not exceed:

(i) 6 months after the start of the international preliminary
examination,

(ii) in cases where the International Preliminary Examining
Authority issues an invitation to restrict the claims or pay additional fees
(Article 34(3)), 8 months after the start of the international preliminary
examination.

(b) International preliminary examination shall start upon receipt,
by the International Preliminary Examining Authority:

(i) under Rule 62.2(a), of the claims as amended under Article 19,
or

K1
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(ii) under Rule 62.2(b), of a notice from the International Bu-
reau that no amendments under Article 19 have been filed within the
prescribed time limit or that the applicant has declared that he does
not wish to make such amendments, or

(iii) of a notice, after the international search report is in the
possession of the International Preliminary Examining Authority, from
the applicant expressing the wish that the international preliminary
examination should start and be directed to the claims as specified in
such notice, or

(iv) of a notice of the declaration by the International Search-
ing Authority that no international search report will be established
(Article 17(2)(a)).

(c) If the competent International Preliminary Examining Authority
is part of the same national Office or intergovernmental organization as
the competent International Searching Authority, the international pre-
liminary examination may, if the International Preliminary Examining
Authority so wishes, start at the same time as the international search.
In such a case, the international preliminary examination report shall be
established, notwithstanding the provisions of paragraph (a), no later
than 6 months after the expiration of the time limit allowed under
Article 19 for amending the claims.

Rule 70
The International Preliminary Examination Report

70.1 Definition
For the purposes of this Rule, “report” shall mean international
preliminary examination report.

70.2 Basis of the Report
(a) If the claims have been amended, the report shall issue on the
claims as amended.
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(b) 1f, pursuant to Rule 66.7(c), the report is established as if the
priority had not been claimed, the report shall so indicate.

(c) If the International Preliminary Examining Authority considers
that any amendment goes beyond the disclosure in the international appli-
cation as filed, the report shall be established as if such amendment had
not been made, and the report shall so indicate. It shall also indicate the

reasons why it considers that the d t goes beyond the said dis-

closure.

70.3 Identifications

The report shall identify the International Preliminary Examining
Authority which established it by indicating the name of such Authority,
and the international application, by indicating the international applica-
tion number, the name of the applicant, the name of the receiving Office,
and the international filing date.

70.4 Dates

The report shall indicate:

(i) the date on which the demand was submitted, and

(ii) the date of the report; that date shall be the date on which the
report is completed.

70.5 Classification

(a) The report shall repeat the classification given under Rule 43.3
if the International Preliminary Examining Authority agrees with such
classification.

(b) Otherwise, the International Preliminary Examining Autherity
shall indicate in the report the classification, at least according to the
International Patent Classification, which it considers correct.

70.6 Statement under Article 35(2)

(a) The statement referred to in Article 35(2) shall consist of the
words “ YES ™ or “ NO,” or their equivalent in the language of the report,
or some appropriate sign provided for in the Administrative Instructions,

K 1n
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and shall be accompanied by the citations, explanations and observations,
if any, referred to in the last sentence of Article 35(2).

(b) 1f any of the three criteria referred to in Article 35(2) (that is,
novelty, inventive step (non-obviousness), industrial applicability) is not
satisfied, the statement shall be negative. If, in such a case, any of the
criteria, taken separately, is satisfied, the report shall specify the criterion
or criteria so satisfied.

70.7 Citations under Article 35(2)
(a) The report shall cite the documents considered to be relevant
for supporting the statements made under Article 35(2).

(b) The provisions of Rule 43.5(b) and (e) shall apply also to the
report.

70.8 Explanations under Article 35(2)

The Administrative Instructions shall contain guidelines for cases in
which the explanations referred to in Article 35(2) should or should not
be given and the form of such explanations. Such guidelines shall be based
on the following principles:

(i) explanations shall be given whenever the statement in relation
to any claim is negative;

(ii) explanations shall be given whenever the statement is positive
unless the reason for citing any document is easy to imagine on the basis
of consultation of the cited document;

(iii) generally, explanations shall be given if the case provided for
in the last sentence of Rule 70.6(b) obtains.
70.9 Non-Written Disclosures

Any non-written disclosure referred to in the report by virtue of
Rule 64.2 shall be mentioned by indicating its kind, the date on which
the written disclosure referring to the non-written disclosure was made
available to the public, and the date on which the non-written disclosure
occurred in public.
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70.10 Certain Published Documents

Any published application or any patent referred to in the report
by virtue of Rule 64.3 shall be mentioned as such and shall be accom-
panied by an indication of its date of publication, of its filing date, and
its claimed priority date (if any). In respect of the priority date of any
such document, the report may indicate that, in the opinion of the Inter-
national Preliminary Examining Authority, such date has not been validly
claimed.

70.11 Mention of Amendments or Correction of Certain Defects

If, before the International Preliminary Fxamining Authority, amend-
ments or corrections have been made, this fact shall be indicated in the
report.
70.12 Mention of Certain Defects

If the International Preliminary Examining Authority considers that,
at the time it prepares the report:

(i) the international application contains any of the defects referred
it shall include this opinion and the reasons

therefor in the report;

(ii) the international application calls for any of the observations
referred to in Rule 66.2(a)(v), it may include this opinion in the report
and, if it does, it shall also indicate in the report the reasons for such
opinion.

70.13 Remarks Concerning Unity of Invention

If the applicant paid additional fees for the international preliminary
examination, or if the international application or the international pre-
liminary examination was restricted under Article 34(3), the report shall
so indicate. Furthermore, where the international preliminary examina-
tion was carried out on restricted claimes (Article 34(3)(a)), or on the
main iovention only (Article 34(3)(c)), the report shall indicate what
parts of the international application were and what parts were not the
subject of international preliminary examination.

{IH
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70.14 Signature

The report shall be signed by an authorized officer of the Inter-
national Preliminary Examining Authority.

70.15 Form

The physical requirements as to the form of the report shall be pre-
scribed by the Administrative Instructions.

70.16 Attachment of Corrections and Amendments

If the claims, the description, or the drawings, were amended or any
part of the international application was corrected before the Interna-
tional Preliminary Examining Authority, each replacement sheet marked
as provided in Rule 66.8(b) shall be attached to the report as an annex
thereto. Replacement sheets superseded by later replacement sheets shall
not be attached.' If the amendment is communicated in a letter, a copy
of such letter shall also be annexed to the report.

70.17 Languages of the Report and the Annexes

(a) The report shall be in the language in which the international
application to which it relates is published.

(b) Any annex shall be both in the language in which the interna-
tional application to which it relates was filed and also, if it is different,
in the language in which the international application to which it relates
is published.

Rule 71
Transmittal of the International Preliminary Examination Report

71.1 Recipients

The International Preliminary Examining Authority shall, on the
same day, transmit one copy of the international preliminary examination
report and its annexes, if any, to the International Bureau, and one copy
to the applicant.
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71.2 Copies of Cited Documents

(a) The request under Article 36(4) may be presented any time
during 7 years from the international filing date of the international
application to which the report relates.

(b) The International Preliminary Examining Authority may require
that the party (applicant or elected Office) presenting the request pay to
it the cost of preparing and mailing the copies. The level of the cost of
preparing copies shall be provided for in the agreements referred to in
Article 32(2) between the International Preliminary Examining Author-
ities and the International Bureau.

(c¢) Any International Preliminary Examining Authority not wishing
to send copies direct to any elected Office shall send a copy to the
International Bureau and the International Bureau shall then proceed
as provided in paragraphs (a) and (b).

(d) Any International Preliminary Examining Authority may per-
form the obligations referred to in (a) to (c) through another agency
responsible to it.

Rule 72
Translation of the International Preliminary Examination Report

72.1 Languages

(a) Any elected State may require that the international preliminary
examination report, established in any language other thau the official
language, or one of the official languages, of its national Office, be trans-
lated into English, French, German, Japanese, Russian, or Spanish.

(b) Any such requirement shall be notified to the Iuternational
Bureau, which shall promptly publish it in the Gazette.

72.2 Copies of Translations for the Applicant

KIP
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The International Bureau shall transmit a copy of each translation
of the international preliminary examination report to the applicant at
the same time as it communicates such translation to the interested
elected Office or Offices.

72.3 Observations on the Translation

The applicant may make written observations on what, in his opinion,
are errors of translation in the translation of the international prelimi-
nary examination report and shall send a copy of any such ohservations
to each of the interested elected Offices and a copy to the International
Bureau.

Rule 73

Communication of the International Preliminary
Examination Report

73.1 Preparation of Copies
The International Bureau shall prepare the copies of the documents
to be communicated under Article 36(3)(a).

73.2 Time Limit for Communication
The communication provided for in Article 36(3)(a) shall be effected
as promptly as possible.
Rule 74
Translations of Annexes of the International Preliminary
Examination Report and Transmittal Thereof

74.1 Time Limit

Any replacement sheet referred to in Rule 70.16, or any amendment
referred to in the last sentence of that Rule which was filed prior to
the furnishing of the traunslation of the international application required
under Article 39, or, where the furnishing of such translation is governed
by Article 64(2)(a)(i), which was filed prior to the furnishing of the
translation of the international application required under Article 22,
shall be translated and transmitted together with the furnishing under



[ &l -4
e Q 4z
X UM
KO &K~
ha

THO O~ RMeIRAI 7 MR 141 | RO B vE#H Y

B’ 20 u0" ATHIER | EUKECREH v
HAMNEI ORI QUM EE X B L O W
VoA UK | RN KT e

BYFERR  EEOHEREC MM KO gl

2 BT

S HEHERECIIHX S ¢ VOMEKEOHNEOKKLT
B HLKBEXSEHORE B YELS S URER YR
QIRAINEEY W &7 BREM & O | HET 2R R Y
Lreougbe® S0 R 0REAOHMKE O Rt
MIRMEEY L S VREXERERELSy oremiEline
1R WY AUR©

S BETH FEEHBEL R HE< &0 QB R
I S QO WEe® I00WoUR OB Y
VO HIE< S Bral 2 v 40

4 HWEwmb @R

S HEEHEREQImXN UL Y VOREKEORK AR
TOQUBRYE VORFLTOEwWVAREREVLs" &
O WOHEMYUVORECEEIMLEY S U Y VYOHE
S HE Kk FEHHRIR R & & LB R0

S P RiOHEHOMERKSELOR BRSOV
KT OWR O DY HEHBIE L REREmE (WK
Wibvw g LINQEENHURL VY L8500 V)
WG &R 400

I RPOF O HRBRER

Article 39 or, where applicable, under Article 22, or, if filed less than
1 month before such furnishing or if filed after such furnishing, 1 month
after it has been filed.

Rule 75
Withdrawal of the Demand, or of Elections

75.1 Withdrawals

(a) Withdrawal of the demand or all the elections may be effected
prior to the expiration of 25 months from the priority date except as to
any elected State in which national processing or examination has already
started. Withdrawal of the election of any clected State may be effected
prior to the date on which examination and processing may start in
that State.

(b) Withdrawal shall be effected by a signed notice from the appli-
cant to the International Bureau. In the case of Rule 4.8(b), the notice
shall require the signature of all the applicants.

75.2 Notification of Elected Offices

(a) The fact that the demand or all elections have been withdrawn
shall be promptly notified by the International Bureau to the national
Offices of all States which, up to the time of the withdrawal, were
elected States and had been informed of their election.

(b) The fact that any election has been withdrawn and the date of
receipt of the withdrawal shall be promptly notified by the International
Bureau to the elected Office concerned, except where it has not yet
been informed that it had been elccted.

KIR
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75.3 Notification of the International Preliminary Examining Authority

The fact that the demand or all elections have been withdrawn shall
be promptly notified by the International Bureau to the International
Preliminary Examining Authority if, at the time of the withdrawal, the
latter had been informed of the existence of the demand.

75.4 Faculty under Article 37(4)(b)

(a) Any Contracting State wishing to take advantage of the faculty
provided for in Article 37(4)(b) shall notify the International Bureau
in writing.

(b) The notification under paragraph (a) shall be promptly pub-
lished by the International Bureau in the Gazette, and shall have effect
in respect of international applications filed more than 1 month after
the publication date of the relcvant issue of the Gazette.

Rule 76

Languages of Trahslations and Amounts of Fees under
Article 39(1); Translation of Priority Document

76.1 Notification

(a) Any Contracting State requiring the furnishing of a translation
or the payment of a national fee, or both, under Article 39(1), shall
notify the International Bureau of:

(i) the languages from which and the language into which it
requires translation,

(ii) the amount of the national fee.

(b) Any notification received by the International Bureau under
paragraph (a) shall be published by the International Bureau in the
Gazette.

(c) If the requirements under paragraph (@) change later, such
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changes shall be notified by the Contracting State to the International
Bureau and that Bureau shall promptly publish the notification in the
Gazette. If the change means that translation is required into a language
which, before the change, was not required, such change shall be effective
only with respect to a demand submitted later than 2 months after the
publication of the notification in the Gazette. Otherwise, the effective
date of any change shall be determined by the Contracting State.

76.2 Languages

The language into which translation may be required must be an
official language of the elected Office. If there are several of such
languages, no translation may be required if the international application
is in one of them. If there are several official languages and a transla-
tion must be furnished, the applicant may choose any of those languages.
Notwithstanding the foregoing provisions of this paragraph, if there are
several official languages but the national law prescribes the use of one
such language for foreigners, a translation into that language may be
required.

76.3 Statements under Article 19

For the purposes of Article 39 and the present Rule, any statement
made under Article 19(1) shall be considered as part of the international
application.

16.4 Time Limit for Translation of Priority Document

The applicant shall not be required to furnish to any clected Office
a certified translation of the priority document hefore the expiration of
the applicable time limit under Article 39.

<11
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Rule 77
Faculty under Article 39(1)(b)

171 Exercise of Faculty

(a) Any Countracting State allowing a time limit expiring later than
the time limit provided for in Article 39(1)(a) shall notify the Inter-
national Bureau of the time limit so fixed.

(b) Any notification received by the International Burcau under
paragraph (a) shall be promptly published by the International Bureau
in the Gazctte.

(c) Notifications concerning the shortening of the previously fixed
time limit shall be effective in relation to demands submitted after the
expiration of 3 months computed from the date on which the notification
was published by the International Burcau.

(d) Notifications concerning the lengthening of the previously fixed
time limit shall become effective upon publication by the International
Bureau in the Gazette in respect of demands pending at the time or sub-
mitted after the date of such publication, or, if the Contracting State
effecting the notification fixes some later date, as from the latter date.

Rule 78

Amendment of the Claims, the Description, and the Drawings,
Before Elected Offices

78.1 Time Limit Where Election Is Effected Prior to Expiration of
19 Months from Priority Date

(a) Where the election of any Contracting State is effected prior to
the expiration of the 19't month from the priority date, the applicant
shall, if he so wishes, exercisc the right under Article 41 after the trans-
mittal of the international preliminary examination report under Article



~

b
=

8.3

IR ECESRY” BRE | $OBE UMDV ERE
MEEEP? L0 VONERITNBECENS i
HPUU LR RO S INBEEC KD M P L IpE -
00 20w S RO S LV ERECHR
HERRQUeuns VOROHE U LR 0 VRV N
+Q©
S HRHPRERCERKUHOVYOSHEEEL w20
AVRRQY L OMEBEEL S L VYE VORRKHES 8
HOMERERN & L+ REMVHE R QL om®
U HB<SRE - | OB U VT vEE e
VR WA R X i NERER Q HER L 0 H R HIEC Hekd
SHREU LT OBEHMOBWHC L QCHLHPUNH QR
EXBHEVE | A0 U8 Q0 ) R a4 07
VO REXZBHLRRNREUBH A MNRECE-R
UM PR XHERE DS S ) VKTV
BMEREED & O 2 Em N O 1P .Q R e aRda
LLoRE
ERACHKRBED L O+-REmHE S IR L
£ &0 HE<LLBRE4 | RORWULHD VB N0
VR BRI O SV B ROBBUEHOVE
2410 1) Q © BEE NIEER 40 °
KERK
SRS 2 QBT MEMbY O S YEEE QiR
LY HEREED & O RELNHER RIS
WAL ROV HT R KU BRACTNRE - S v
T BRI EREU B MTNERE Y w20 uie®

I RPOFOLEBRER

36(1) has been effected and before the time limit applicable under
Article 39 expires, provided that, if the said transmittal has not taken
place by the expiration of the time limit applicable under Article 39, he
shall exercise the said right not later than on such expiration date. In
either case, the applicant may exercisc the said right at any other time
if so permitted by the national law of the said State.

(b) In any elccted State in which the national law provides that
examination starts only on special request, the national law may provide
that the time limit within or the time at which the applicant may exercise
the right under Article 41 shall, where the clection of any Contracting
State is effected prior to the expiration of the 19th month from the
priority date, be the same as that provided by the national law for the
filing of amendments in the case of the examination, on special request,
of national applications, provided that such time limit shall not expirve
prior to, or such time shall not come before, the expiration of the time

limit applicable under Article 39.

78.2 Time Limit Where Election Is Effected After Expiration of

19 Months From Priority Date

Where the election of any Contracting State has been effected after
the expiration of the 19th month from the priority date and the appli-
cant wishes to make amendments under Article 41, the time limit for
making amendments under Article 28 shall apply.

78.3 Utility Models

The provisions of Rules 6.5 and 13.5 shall apply, mutatis mutandis,
before elected Offices. If the election was made beforc the expiration of
the 19th month from the priority date, the reference to the time limit
applicable under Article 22 is replaced by a reference to the time -limit
applicable under Article 39.
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